HISTORIA

Revista de Girona

UNA GIRONA QUE ES DESUETLLA

Num

157 novembre

|"HORA DEL PREMI BERTRANA

Ha arribst 'hora del Premi Pruden-
¢l Bertrana: I'hora transcendental
duns Girars Gue os desveitio,
Com deia 'niire dia Jnume Minls-
tral. pia cronistes podran fitar slxd
als asdeveniments o nquasts BRys:
=abans del Fremi Bartrona-. -des-
prés del Promi Berrana- Pergué
In génes d'nquest guardd ltarar
slanifica ol retrobament do 'auton-
tic ngpedt gironi qua potser cralem
mon. Ln creacio d'aguest Premi 65
1a manifestacic piblica d'un soter-
ral procés da reafirmacio que Tk
nalment ha ssclatot, Senyala amb
una llum clara 8l comangament
d'un temps now, Uiniel d'un cami
deuidis { (a perspeciive d'un norizd
més ober. Bertrana guanya nixl,
desprde de mort, i1a seva milor
batalia. | el nosire seimanar, que
volgrin ser protagonista c'squest
temps, caminant d'aquest cami |
forjndor d'nquest horitzd, dedica
altrp vegada una stencid especial
a Prudenci Bertrana, al seu cento-
nari | ol preml del geu nom. Amb
l'alegria de poder encarnor, 1Ot
fentno, els millors gentiments a'un
poble.

El setmanari Preséncia fou el portaveu oficios del «Bertrana». La portada
reprodueix el cartell de Carles Vivo per anunciar la festa de proclamacio del

premi I'any 1968.

La creacio

del premi Bertrana,
vista pel franquisme

JOSEP CLARA

any 1967, seguint una indica-

cio del novellista Josep M.

Gironella, l'Ajuntament de

Girona va crear el premi de

novetla «inmaortal Ciudad de

Gerona», les bases del qual
van excloure formalment la llengua cala-
lana. Segons declaracions del batlle Josep
Bonet, interessava projectar el nom de la
ciutat «hacia un radio superior» | per aques-
les circumstancies era «mejor en cas-
tellano».

La justa indignacio que aquest fet va
provocar, reflectit en les opinions i les mani-
festacions que publica la premsa local (Los
Sitios | Presencia), la dimissio d’un jurat
(Jaume Ministral), gue a més posa de

desempre 989

manifest la manca d'organitzacid, no van
fer detenir la corporacio («no podemos
someternos a ninguna forma de coac-
ciGn»), la qual es limita a anunciar gue per
a d'altres edicions ja es preveia un doble
premi, en castella | catala, perd no en la
primera edicio.

Caom a resposta a l'actitud municipal,
i d'una manera rapida i eficag, un grup de
gironins impulsa la convocatoria del premi
«Prudenci Bertrana» entés com a un acte
d'afirmacio catalana que enllaga Girona
amb el Principat en la tasca de redreg cul-
tural, en un moment en qué es reivindicava
l'ensenyament de la llengua propia i es
preveia el centenari del naixement de Pom-
peu Fabra. El Cercle Artistic va ser I'enti-
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La convocataria del
«Bertrana» comptava
amb el suport d'una
amplia base popular.
Fotografia
corresponent a la
festa del 1976.
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tat que servi, a nivell legal, per sollicitar tots
els permisos reglamentaris, pero les apor-
tacions populars per dotar el premi parlen
d'un moviment ampli i elogilient, que con-
testa justament el menyspreu municipal.

La consulta dels papers que van per-
tanyer a la Delegacio Provincial d'Informa-
cid i Turisme ens dona la visio del fet des
de I'optica de 'administracio franquista.
Ens sembla que val la pena de conéixer-la.

Les primeres passes

Un cop aplegada la quantitat total del
premi i previstos lots els requisits legals, la
comissit responsable dels tramits burocra-
tics va presentar els papers a la delegacio
provincial del ministeri d’Informacio |
Turisme per tal d'obtenir l'autoritzacio regla-
mentaria. La sollicitud presentada va fer el
viatge de Girona a Madrid acompanyada
d'un escrit del delegat provincial, que
anava adrecat al director general d'Infor-
maci¢ | era datat el 27 de novembre de
1967:

«lftmo. Sr.

Adjunto tengo el honor de remitir la ins-
tancia suscrita por O. Gabriel Gomez Soler,
en calidad de Presidente del «Circulo Ariis-
tico de Gerona», por la que solicita al
amparo de lo dispuesto en el Decreto de

26 de julio de 1956, la autorizacion precep-
tiva para la convocatoria de un Premio Lite-
rario que se denominaria «Prudencia (sic)
Bertrana», dotado con 150.000 ptas. des-
tinado a premiar la mejor novela en lengua
catalana.

En dicha instancia se resenan las
bases que regirian su concesion, asi como
las personalidades que integran conjunta-
mente con el «Circulo Artistico», la Comi-
sion Organizadora.

Se acompana resguardo de /a Caja
General de Depdsitos acreditativo del
ingreso de la mencionada cantidad, res-
guardo que tiene el n® de entrada 21 y ef
n® 3768 de Registro.

La convocatoria de dicho Premio, que
cuenta con una amplia base popular, cons-
tituye sin duda una reaccion contra el
acuerdo municipal de crear un Premio Lite-
raric denominado «nmortal Ciudad de
Gerona», otorgado recientermente por pri-
mera vez, destinado a premiar solamente
obras expresadas en casteflano. Dicho
acuerda promovié en su dia reacciones
contrarias, expresadas en (os diversos veh/-
culos de expresion de la capital y provin-
cia, hasta el punto que posteriormente la
Corporacion Municipal reconsiderc fas
bases del Concurso, asegurando que para
el arfio préximao se crearfa un Premio para
las obras en lengua catalana.

La denominacion de «Prudencia (sic)
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Bertrana» para el Premic Literario que se
solicita, tiene su origen en la personalidad
de dicho autor, del que la revista «Presen-
cla» se hizo eco en su numero del dia 28
de octubre uftimo, y cuyo recorte se
acompanas.

Informe de Gonzalez Sobral

Lautoritat de Madrid, abans de
pronunciar-se sobre lautoritzacic de la
convocatoria, va voler tenir més informa-
cio entorn del naixement del premi i de les
persones que |i donaven suport. Per
aquesta rao, el dia 13 de desembre de
1967, el delegat provincial d'Informacio i
Turisme, d'acord amb una conversa tele-
fdnica mantinguda amb el responsable de
la seccio d'Activitats i Entitats de la sots-
direccid General de Cultura Popular, va
enviar a Roberio Biegere un informe sobre
el premi «con el ruego que lo hagas llegar
al Oirecior General».

El text complet d'aquest document,
datat el dia 12 del mateix mes, diu aixi:

«El motivo esencial de la convocatoria
del Premio de Novela «Prudenci Bertrana»
es el de salir al paso del error cometido por
el Ayuntamienta de Gerona al convacar &/
premio Inmortal Ciudad de Gerona (en
este momento ya fallado), el cual eludio
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toda posibilidad para que pudieran pre-
sentarse al mismo obras escritas en lengua
catalana. Este hecho, totalmente desafor-
tunado, dio lugar a la creacion de un clima
de descontento y de criticas contra fa Cor-
poracion Municipal, criticas que se agluti-
naron en torno al semanario «Presencias,
que se edifa en esta ciudad, y que fue
objeto de dos secuestros y de varios expe-
dientes adminjstrativos gue resultaron en
multas por un total de 310.000 pts.

Si bien el lono de «Presencia» ha mejo-
rado sensiblemente des del momento en
que se hizo cargo de su direccion D. Nar-
ciso Arago, periodista y abogado, quien
suprmid la inspiracién marxista que tuvo
la publicacion hasta junio de 1967, es obvio
que «Presencia» continlia siendo el medio
de comunicacion social utiizado por el
catalanismo gerundense, al menos en su
dimension cultural.

Consecuentemente, esta revista fue,
también en este caso, el eco clamoroso
que se lanzo contra fa «afrenta» municipal
a la lengua del «pajs», y bajo ese cohijo
fue iniciada discretamente una campana
para obtener aportaciones econodmicas
entre personas generalmente significadas
en la vida local y provincial hasta conse-
guir la cantidad de ciento cincuenta mil
peselas, que sera el importe del premio.

Forman parte de la Comision Organi-
zadora, entre otros los sigufentes sefiores:

desembre 1889

El pati de la Casa de
Cultura ha estat un
escenari repetit a la

festa de proclamacio

del premi. La
fotografia correspon
a I'any 1983.
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Modest Prats,
«investigador biblico
y teoldgico
modernista», segons
el delegat
d’'Informacic i
Turisme.
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D. Gabriel Gomesz [ Soler, Presidente del
Circulo Artistico de Gerona, D. Narciso de
Carreras, recién elegido Procurador en
Cortes de Representacion Familiar; D. Luis
Pericot | Garcla, Vicepresidente del Con-
sefo Superior de Investigaciones Cientifi-
cas, D José Ensesa | Jubert (sic), industrial,
propietario del «Hostal de la Gavina», de
S'Agard; D. José Pla, escritor; 0. Manue!
Sarasa, Presidente de la Camara Oficial de
Comercio e Industria; D. Manuel Bonmati
i Romaguera, Presidente de la Asociacion
de Prensa, Subdirector de «Presencia» y
uno de los principales financiadores de la
revista.

Aungue hay que preveer (sic) la posi-
bilidad de que la novela premiada en su
dia pueda tener «intencidn», considera el
Delegado Provincial que suscribe gue polfi-
ticamente (o mas interesante es conceder
la autorizacién que se pide para evitar las
repercusiones negativas que, con base en
lo impopular de la medida, tendrian en los
medios culturales de Catalufia y que serian
aprovechados por los sectores de la
izquierdas,

Informe sobre dos jurats

La base 10a de la convocatoria del
premi establia que el jurat encarregat de
triar I'obra guanyadora seria constituit per
Aurora Bertrana, Maurici Serrahima, Joan
Teixidor, Joaquim Molas, Josep M. Sola,
Modest Prats i Félix Casellas, qui havia
d'actuar de secretari. Es podia parlar,
doncs, d'un conjunt de persones de
Girona i de Barcelona, vinculades a ia lite-
ratura catalana o a I'ensenyament oficial,
i no representatives d'una unica linia de
pensament.

Tanmateix, dos noms dels apuntats van
cridar l'atencio dels dirigents del ministeri

qgue havia d'aprovar la convocatoria del
premi. i per aixt el 19 de gener de 1968,
el delegat de Girona va haver d'escriure
aguesta comunicaci¢ dirigida al senyor
Carlos Robles Piquer, director general de
Cultura Popular i Espectacle:

«Mi querido amigo y Director General:

De acuerdo con la conversacion sos-
tenida por \d. con el secretario de la Dele-
gacion, durante mi ausencia en Galicia,
disfrutando del permiso reglamentario de
vacaciones, adjunto le remitc una nota
sobre D. Joaquin Molas y Modesto Prats,
ambos jurados del Premio «Prudenci Ber-
trana» en lengua catalana.

Le saluda cordialmente y se reitera a
sus gratas drdenes.

José Luis Gonzdlez Sobral».

La nota comenca per Modest Prats, el
gual és definit aixi: «Sacerdote. Fue
enviado recientemente por e Obispo a
Roma, invocando como motivo oficial la
realizacion de un curso de estudios, aurn-
que el motivo real es la politica progresista
en extremo, realizada en «Casa Carles»,
residencia de sacerdotes. D Modesto
Prats es en su dimensién cientifica, un
investigador biblico y teoldgico modernisia,
y sigue las lineas generales del pensami-
neto de Teilhard de Chardin y Carl Rhan-
ner». Curinsament no el relaciona amb les
lletres, o la literatura, assignatura que havia
donat al Seminari.

De Joaguim Molas diu: «Dirige una
coleccion literaria, publicada por «Graficas
Diamand> (sic) de Barcelona, con el titulo
«Edisions 62» (sic), consistente en una
antologia de autores catalanes. E£s un
especialista en literatura y ha estado vin-
culado a la Universidad, en la que ha ejer-
cido de profesor adjunto».

Vigilancia i control

El delegat d'Informacio i Turisme de
Girona ja havia advertit els seus superiors
que hom podia preveure la possibilitat gue
la novella premiada pogues tenir una
determinada intencio. Ho deia, efectiva-
ment, a l'informe favorable a l'autoritza-
cio del premi datat el 12 de desembre de
1967.

Atés que la convocatdria va anar enda-
vant i les bases del premi establien la pre-
sentacio d'obres fins al 31 de marg de
1968, les ordres donades des de Madrid
eren de vigilar-ne totes les passes. Com a
prova d'aixd tenim la carta, datada el 4 de
mar¢ del mateix any, en qué el cap del
gabinet juridico-administratiu de la Direc-
cio General de Cultura Popular i Especta-
cle manifesta al delegat de Girona que fes
arribar als superiors les novetats
detectades:
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EL JEFE OEL GAHNETE JURICICOD-ADMIMISTRATIVO
br La
DINECCION GENERAL DE CULTURA POFLILAR
¥ ESPECTACULQS

CERON A~

Mi querido amigo y compafierot

Madrid, 4 de Marzo de 1968,

Sr. Da. Josd Luis Conzdlez Sobral,
Delegado Provincial de Informacidn y Turiemo,

Como ¥a conaces, €1 Director General estd muy interesado en que
por esa Delegacién Provincisl ase observe el desarrolle y fallo del Premio »Pru-
denci Bertranam en lengua catalana, por lo curl te agradecerfa que cuande ten-
gas alguna noticia sobre el mismo lo comuniques a esta Direccisn General,

Recibe un cordial saludo,

E. O.=Estélani)

«Mi querido amigo y compafierc:

Como ya conoces, el Director General
esta muy interesado en que por esa Dele-
gacion Provincial se observe el desarralic
y falfo del Premio «Prudenci Bertrana» en
lengua catalana, por (o cual te agradece-
ria que cuando tengas alguna noticia
sobre el mismo lo comuniques a esta
Direccitn General,

Recibe un cordial saludo,

F.G. Estéfanis,

No sabem si el delegat provincial va
informar la Direccio General abans de fer-
se public el veredicte del jurat. Ens consta,
Perd, que arran de ia proclamacio del
premi, feta efectiva en el transcurs d'una
festa al Teatre Municipal €l dia 1 de juny
de 1968, va trametre a Madrid —amhb cinc
dies de retard— el comunicat que segueix:

«Nola para el litmo. Sr. Director Gene-
fal de Cuitura Popular y del Especiiculo.

El Premio de novela catalana «FPruden-
cio Bertrana» ha recaido en la novela titu-
lada «Estat d ‘escepcids del conocido autor
Manue! de Pedrolo. El tema de la novela
transcurre en un pais imaginario.

El Delegado Provincial fiene noticias de
que dicha obra fue presentada con ante-
roriclad a otros concursos lteranios, pero
no fue premiada por haberse considerado
practicamente impubiicable.

Parece ser que antes de proceder a su
edicion se pretende hacer en ef texto fas
SUDIresiones Necesarias.

En breve comunicare a V.i. un informe
rmas amplio sobre la temdtica def original
premiado»,

Per concloure

Els documents transcrits reafirmen
l'error municipal de crear un premi de
novella per a obres escrites «forzosamente
ern lengua castelizna», que fou la causa |
I'origen del premi Bertrana.,

E! delegat provincial d'Informacica i
Turisme, Josg Luis Gonzalez Sobral (Pon-
tevedra, 1934) demostra que entenia el
problema i gue volia fer-lo entendre &
Madrid. Els seus informes favorables a
l'autoritzacié de la convocatoria revelen
tambeé la critica a I'Ajuntament | demaostren
Que era una persona cherta a les manifes-
laciens culturals no castellanes, si mas no
perque &ra un error poiitic discriminar el
catala en un premi atorgat a Catalunya,
Perd, daltra banda. la prevencid davant la
concessio del premi, molt abans que se
sabés quines obres s'hi presentarien, parta
d'una intuicio evident pergué la noveila
premiada, Estat d'excepcid, no fou auto-
ritzada, de cara a la publicacid, fins des-
prés de la mort del general Franco.

La valoracido que Gonzalez Sobral fa
det setmanari Freséncia com a portaveu
i mitja de comunicacio del catalanisme
gironi és correcta, perd en el cas present
cal reconéixer que la primera denuncia
contra l'acord municipal de discriminar la
flengua catalana va apareixer a Los Sftios,
diari del Movimiento, fel que prova gue fins
i tot la gent del régim, com el mateix Gon-
zdlez Sobral, que n'era funcionari, van
adonar-se de I'equivocacio del consistori
i ho manifestaren per escnt.

Josep Clara &s hisloriador.
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El desenvolupament i
el veredicte de la
primera edicio del
premi van ser
sotmesos a una
vigilancia especial.

NOTA,

La documenlacid emprada
en aquest treball es lroba actual-
ment dipositada a I'Arxiu Histo-
ric de Girona. Sobre l'organit-
zacio del premi, cal veure eis
Records da! Premi Berfrana,
publicals per Francesc Ferrer i
Girongs a Punt Diarf, 13-7-1980.
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